PRENOTAZIONI. Sono considerate definitive dopo I'accredito
di una caparra confirmatoria inviata tramite bonifico bancario.
MODALITA DI PAGAMENTO. Carta di credito, Bancomat,
Contanti. Saldo del soggiorno all’arrivo in Hotel.
ANNULLAMENTO. Entro 14 giorni dalla data di arrivo la
caparra non viene restituita; il Cliente che disdice la prenota-
zione puo utilizzare la caparra per un altro periodo dell’estate
oppure, nel caso non possa personalmente piu utilizzarla
puo trasferirla, alle stesse condizioni, a parenti o amici.
PREZZI HOTEL: | prezzi si intendono al giorno, per persona,
per soggiorni minimi di 3 tre notti e sono espressi in Euro,
comprensivi di: IVA, TVSAT, aria condizionata, bevande al
ristorante (acqua, vino locale, bibite analcoliche servite a
bicchiere), area Wi-Fi con connessione adsl gratuita dal
proprio laptop. Non viene calcolata nessuna riduzione per
i pasti non consumati.

SOGGIORNI INFERIORI ALLE 3 NOTTI. Viene applicata una
maggiorazione del 30% sul prezzo di listino per gli adulti,
calcolata in base al trattamento prescelto.
TRATTAMENTO. “FB" pensione completa; “HB" mezza pen-
sione; “BB” pernottamento e colazione; la colazione viene
proposta con ricco buffet self service; pasti principali serviti
al tavolo, buffet di insalate a pranzo, buffet di antipasti e
verdure cotte a cena, frutta o dessert.

ARRIVI E PARTENZE: Check In: Sabato, camera disponibile
dalle ore 12:00. Check Out: Sabato, rilascio camera entro le
ore 09:00. Conto: Saldo prenotazione il giorno dell‘arrivo al
check-in, Saldo degli extra il giorno antecedente la partenza.

RESERVIERUNGEN werden erst guiltig nach Eingang einer
Anzahlung durch Bankiiberweisung.
ZAHLUNGSMOGLICHKEITEN: Kreditkarte, Bankkarte,
Bargeld. Abrechnung bei der Ankunft.

ANNULIERUNG: Innerhalb von 14 Tagen vor der Ankunft,
wird die Anzahlung nicht zurtickerstattet. Sie kann zu
einem anderen Zeitpunkt fur Aufenthalte eingelost, oder
an Freunde oder Verwandte weitergegeben werden.
HOTELPREISE: Die Preise verstehen sich pro Person und
pro Tag bei einem Mindestaufenthalt von 3 Nachten
in Euro und beinhalten: Mwst., TV-SAT, Klimaanlage,
Getranke zu den Mahlzeiten (Mineralwasser, Landwein,
alkoholfreie Getranke im Glas). Wi-fi Zone mit kostenlosen
PC-AnschluB. Nicht eingenommene Mahlzeiten werden
nicht vergutet.

BEI AUFENTHALTEN VON WENIGER ALS 3 NACHTEN
wird ein Zuschlag von 30% auf den gultigen Listenpreis
der gewahlten Kategorie berechnet.

BEDINGUNGEN: FB = Vollpension; HB = Halbpension;
BB = Zimmer mit Fruhstick Reichhaltiges Frihsttcks-
bufett, die Hauptmahlzeiten werden am Tisch serviert
mit mittags Salatbufett, abends Vorspeisen- und Bei-
lagenbufett. Obst oder Desert.

ANKUNFT UND ABREISE: Check-In: Samstags ab 12
Uhr — Check-Out: Samstags muf3 das Zimmer bis 9 Uhr.
verlassen werden.

Bezahlung bei der Ankunft beim Check-In. Abrechnung
der Extra’s am Abend vor der Abreise.

RESERVATIONS: Elles sont considérées définitives aprés le
versement des arrhes par virement bancaire.

MODALITE DE PAIEMENT: Carte de crédit, Bancomat, Comp-
tant. Solde a l'arrivée a I'Hotel.

ANNULATION: Dans les 14 jours de la date d’arrivée, les
arrhes ne seront pas remboursées; le Client qui annule la
réservation peut utiliser les arrhes pour une autre période
de I'été ou, dans I'impossibilité de I'utiliser personnellemnt
les transférer , aux mémes conditions, a parents ou amis.
PRIX HOTEL: Les prix s'entendent par jour , par personne,
pour séjours minimum de 3 nuits et sont exprimés en Euro
et comprennent: TVA, TV SAT, air conditionné, boissons au
restaurant (eau, vin local, boissons sans alcool servies au
verre) , zone WI-Fi avec prise adsl gratuite du propre laptop.
Aucune réduction pour les repas non consommés.
SEJOURS INFERIEURS AUX 3 NUITS. Une majoration de 30%
sera appliquée sur le prix de la liste de prix pour les adultes,
calculée sur la base du traitement choisi.

TRAITEMENT. “FB” pension compléte ; “HB” demi pension;
“BB"” chambre et petit déjeuner; le petit déjeuner est accom-
pagné d'un riche buffet self service; repas principaux servis a
table, buffet de salades au déjeuner, buffet de hors-d’oeuvre
et de verdures cuites au diner, fruits ou dessert.

ARRIVEES ET DEPARTS: Check in: Samedi, chambre dis-
ponible a partir de 12h. Check Out: Samedi , chambre
libérée avant 9h.

Compte: Solde réservation le jour de I'arrivée au check-in.
Solde des extras le jour précédent le départ.

St. Majjitz#Hotel

Via Properzio, 19 * | - 47814 Igea Marina (RN)
Tel. +39 0541 344604 - Fax +39 0541 344844

info@hotelstmoritzrimini.com
www.hotelstmoritzrimini.com
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FB HB B&B

Comfort |[Superior Comfort |Superior| Comfort |Superior
30.05
12.06 € 49,00 € 55,00 € 44,00 € 50,00 € 30,00 € 40,00
12.06
26.06 € 55,00 € 60,00 € 50,00 € 55,00 € 30,00 € 40,00
26.06
07.08 € 60,00 € 65,00 € 55,00 € 60,00 € 30,00 € 40,00
07.08
99 08 € 70,00 € 75,00 € 65,00 € 70,00 € 40,00 € 50,00
22.08
929.08 € 60,00 € 65,00 € 55,00 € 60,00 € 30,00 € 40,00
29.08
12.09 € 49,00 € 55,00 € 44,00 € 50,00 € 30,00 € 40,00

TIPOLOGIA CAMERE:

COMFORT: camera doppia o matrimoniale con possi-
bilita di 3° e 4° letto aggiunto (divano letto a castello).
SUPERIOR: camere con finiture di pregio, frigobar
e TV LCD, doppia o matrimoniale con possibilita
di 3° e 4° letto aggiunto (divano letto a castello).

Tutte le camere sono climatizzate, dispongono di
servizi privati con box doccia, cassaforte digitale,
asciugacapelli, telefono e TV Sat.

RIDUZIONI:
e Camera 2 adulti + 1 bambino:
0-3 anni soggiorno gratuito; solo pasti
a quota fissa; 4-8 anni -50%; 9-13 anni -30%.
e Camera 2 adulti + 2 bambini:
fino a 13 anni formula 2+2=3.
e Camera 1 adulto + 1 bambino:
0-7 anni -50%; 8-13 anni -20%.
e Camera 1 adulto + 2 bambini:
2° letto: 0-7 anni -50% ¢ 8-13 anni -20%.
3° letto: 0-7 anni -25% < 8-13 anni -10%;
e Terzo e quarto letto a partire dai 14 anni -20%.

SUPPLEMENTI (al giorno per persona):

e Camera Singola € 10,00.

* Quota fissa per assistenza ai pasti e fornitura
culla a bambini 0-3 anni € 10,00 al giorno.

TYP DER ZIMMER:

COMFORT: Doppelzimmer mit evtl 3. und 4. Zusatzbett (Eta-
genbettcouch).

SUPERIOR: Zimmer mit feinster Ausstattung, Minibar und TV-LCD,
Doppel- oder Ehebett mit evtl. 3. und 4. Bett (Etagenbettcouch).

Alle Zimmer sind klimatisiert, verfigen Gber Bad mit Duschkabine
und WC, digitalen Safe, Telefon und TV-SAT.

ERMASSIGUNGEN:
e Zimmer 2 Erwachsene und 1 Kind
0 bis 3 Jahre Aufenthalt gratis; nur Mahlzeiten zum
Festpreis; 4 bis 8 Jahre 50 %; 9 bis 13 Jahre -30 %.
e Zimmer 2 Erwachsene + 2 Kinder:
bis 13 Jahre Formel 2+2=3
e Zimmer 1 Erwachsener + 1 Kind:
0 bis 7 Jahre 50 %; 8 bis 13 -20 %
e Zimmer 1 Erwachsener + 2 Kinder:
2. Bett O bis 7 Jahre 50 %; 8 bis 13 Jahre -20 %
3. Bett 0 bis 7 Jahre -25 %; 8 bis 13 Jahre -10 %
e 3. und 4. Bett Uber 14 Jahre -20%..

ZUSCHLAGE (pro Tag, pro Person):

e Einzelzimmer € 10,00.

* Festpreis fur Teilnahme an den Mahlzeiten und Kinderbett
fur Kinder von 0 bis 3 Jahre € 10,00 am Tag.

TYPOLOGIE CHAMBRES:

COMFORT: chambre a deux lits ou matrimoniale avec possibilité
de 3éme et 4éme lit ajouté ( divan lit ou lits superposés).
SUPERIOR: chambres avec finitions de qualité, frigobar et TV
LCD, a deux lits ou matrimoniale avec possibilité de 3éme et
4éme lit ajouté ( divan lit ou lits superposés).

Toutes les chambres sont climatisées et disposent de toilettes
privées avec box douche, coffre-fort digital, seche cheveux,
téléphone et TV Sat.

REDUCTIONS:
e Chambre 2 adultes + 1 enfant
0-3 ans séjour gratuit; seulement repas a prix fixe;
4-8ans -50%, 9-13 ans -30%.
e Chambre 2 adultes + 2 enfants
jusqu’a 13 ans formule 2+2 = 3
e Chambre 1 adulte + 1 enfant
0-7ans -50% ; 8-13 ans -20%
e Chambre 1 adulte + 2 enfants
2éme lit 0-7ans -50% , 8-13 ans -10%
3éme lit 0-7ans -25% ; 8-13 ans -10%.
e Troisiéeme et quatrieme lit a partir de 14 ans -20%.

SUPPLEMENTS (par jour et par personne):

e Chambre individuelle € 10,00.

* Quote-part fixe pour assitance aux repas et fourniture
de berceau pour enfants 0-3 ans € 10,00 par jour.




